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INTRODUCTION

A propos de ce manuel

Ce manuel sert de guide complet pour
linstallation d'un systéme de montage encastré
Opsun SunTilt. Il couvre méticuleusement
chaque étape du processus d'assemblage, avec
des références a la liste des piéces pour une
identification facile des articles requis. Le guide
est structuré en sections, chacune abordant les
étapes clés de l'assemblage et incluant des
sous-étapes d'assemblage si nécessaire. Des
listes illustrées de matériel accompagnent
chaque étape d'assemblage. Certaines sections
détaillent les processus de préparation cruciaux
pour garantir une installation sans heurts, sans
avoir besoin de revenir en arriere.

Notes générales

Pour la mise a la terre, utilisez un conducteur
présentant les spécifications minimales
suivantes : Cuivre 6 AWG - 90°C, conforme aux
connecteurs UL2703 et UL467. Les bornes de
mise a la terre doivent avoir une limite de charge
de 30A.

Opsun s'attend a ce que les installateurs se
conforment pleinement aux agences de sécurité
locales telles que I'OSHA, le CCHST, ou toute
autre norme de sécurité locale applicable. Les
installateurs doivent employer des travailleurs
entierement qualifiés équipés des équipements
de protection individuelle et des outils
appropriés.

Maintenance
La maintenance doit étre effectuée chaque

année pour garantir la sécurité du systéme (voir
la section 0&M).
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Apercu du produit

Le systeme de structure a plat SunTilt d'Opsun a
été congu pour étre installé sur une large gamme
de types de toits :

Asphalte

Fixation apparente
Joint debout

Tole ondulée

Installation plus rapide

La conception globale du systeme a été pensée
pour offrir un temps d'installation rapide. Avec
une combinaison de pieces pré assemblées et
une standardisation des boulons et écrous, le
montage est 25 % plus rapide a installer que les
systemes de montage standard.

Durabilité

Avec toutes les extrusions en aluminium et les
fixations en acier inoxydable, le systeme SunTilt
offre une conception légére et robuste.

Garantie

Aucune réclamation d'assurance, aucun

incident. Opsun offre une garantie de plus de 20
ans.
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MEASURES DE SECURITE

Avertissements

Lors de toute installation de panneaux solaires, la premiére étape consiste a s'assurer que le personnel est
correctement formé. Il ne suffit pas de savoir comment effectuer leurs opérations en toute sécurité, ils doivent
également étre formés pour gérer les situations d'urgence de maniére opportune et efficace.

EPI

Des équipements de protection individuelle
(EPI) de haute qualité et bien entretenus
doivent étre utilisés pendant l'installation des
panneaux solaires.

e Chaussures de sécurité

e Casque de sécurité

o Vestes réfléchissantes

e Gants

e Lunettes de protection

e Harnais intégral avec ligne de vie
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Risque Electrique

Travailler avec ['électricité des panneaux
solaires peut étre particulierement dangereux
car les panneaux solaires sont toujours "sous
tension" et ne peuvent pas étre déconnectés.
Il est essentiel de suivre toutes les régles de
sécurité électrique. Si vous n'étes pas familier
avec la sécurité électrique, il est conseillé de
consulter un électricien. Vous pouvez
toujours vous occuper de linstallation
mécanique de votre installation solaire et de
la structure vous-méme, puis engager un
électricien pour s'occuper des connexions
électriques.

Un autre danger unique associé a l'énergie
solaire est le flash d'arc. Lorsque plusieurs
panneaux solaires sont connectés en série, ils
produisent une tension continue élevée, ce
qui peut provoquer des chocs électriques ou
créer un arc électrique si la série est
déconnectée sous charge. Un arc électrique
peut étre assez intense pour provoquer la
cécité et générer suffisamment de chaleur
pour braler 'oxygéne de I'air et enflammer vos
vétements.
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CRITERES DE CONCEPTION

imites

Zone L

Pour garantir l'intégrité structurelle de votre toit et prévenir les charges de vent excessives, il est crucial de

maintenir une distance minimale d'un métre entre le bord de vos panneaux solaires et le bord du toit. Cette
zone tampon aide a atténuer l'impact des forces du vent, réduisant ainsi le risque de dommages tant aux
panneaux qu'aux matériaux de toiture. Le respect de cette directive améliore la longévité et la sécurité de votre

installation solaire.

Distance minimale entre le bord du toit et les panneaux solaires : 1 métre

Angle d'inclinaison du toit : De X° a XX°

MINIMUM

J

139.4in

1000mm

39.4in|
1000mm
ires

MINIMUM
iques des panneaux sola

Vé

Vé

ions génér

Spécificat

Pour garantir la conformité de la garantie des panneaux, référez-vous toujours a la fiche de

spécifications et au manuel d'installation du fabricant de votre panneau solaire.

Largeur maximale du panneau : 1150 mm

Hauteur maximale du panneau : 2300 mm

luations de charge du panneau : 5400 Pa (vers le bas) / -2400 Pa (vers le haut) minimum

Eva

z
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Couple

Outils
9.0 N.m
(80 Ibf-in)

PREPARATION

Fixations
)
\J72
7 i

SFB-SS-5/16-18-0.875in (103877)

9.0 N.m
w (80 Ibf-ft)
3/8 /7
14.0 N.m
(10 Ibf-ft)

O

Autres outils pour simplifier I'installation:
Métre ruban

Tournevis a percussion

e
. f)_;i“f /

iy oy

|
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Composants

1. Rail Transversal 2. Connecteur de rail
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2PV (2x) (0x) (6x)
4 PV (4x) (2x) (8x)
6 PV (6x) (6x) (10x)

4. Pince ZBC (Extrémité) 5. Pince UBC (Milieu) 6. SDS-SS-14-1in
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(4x) (2x) (0x)

(4x) (6x) (8x)

(4x) (10x) (24x)

Les options de montage ne sont pas incluses dans le kit de base et peuvent étre ajoutées en fonction de
votre conception spécifique de toit incliné. Veuillez consulter la section Options de montage.
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Détails du systeme
Les numéros de piece font référence a la liste des composants.
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EQ18" , EQ#8" , EQ28" , EQ#8"
STRING CENTERED ON ANCHORS

m -

MOUNTING DISTANCE
AS PER PANEL MANUFACTURER
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OPTIONS DE MONTAGE

Le systeme SunTilt d'Opsun est congu pour étre compatible avec une large gamme d'adaptateurs de
toit. Sélectionnez I'option de montage appropriée en fonction de votre type de toit.

Asphalt

L'option de montage SRL-FL1 d'Opsun pour
les toits en asphalte s'ancre directement dans
les fermes du toit et integre un systéme
d'étanchéité qui se glisse sous la bardeau,
offrant une solution résistante aux fuites avec
une application minimale de calfeutrage.

Roof Tech propose des bases RT-Mini pour
les toits en asphalte. Consultez roof-tech.us
pour obtenir des informations spécifiques sur
les options de montage.

Exposed-Fastened

Opsun propose une sélection d'adaptateurs
spécialement congus pour les toits en métal
a fixation exposée. Ce design breveté tire parti
des trous de fixation existants sur votre toit,
simplifiant l'installation et gagnant du temps.
lls se fixent également solidement dans les
fermes du toit, garantissant une fixation
robuste et durable pour vos panneaux
solaires.

Optional Items for Exposed-Fastened roof (See Annexe 1)

SMC1
(Ultra Vic)
100376

kY

SMC4
(Century Rib)
100379

OPSUN.COM
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SMC2

SMC5

(Super Vic)
100377

(Optimum Rib)
100380

10

SMC3

(Americana)
100378
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Joint Debout

Il existe une large gamme de pinces S-5!
spécifiquement congues pour s'adapter a
différents profils de toits en métal a joint
debout. Ces pinces se fixent solidement aux
joints du toit sans nécessiter de pénétration,
préservant l'intégrité de votre toit.

Consultez le site s-5.com pour la sélection
des fixations de toit et les manuels
d'installation.

Toiture ondulée

S-5!'s CorruBracket is specifically designed for
corrugated metal roofing. It anchors itselt over
and into the supporting structure of the roof, (i.e.
wood decking, wood or steel purlins or trusses)
It comes with factory-applied, butyl sealant
concealed in the base, preventing UV
degradation and over-compression of the
sealant. See s-5.com for the specific bracket
selection, technical details and installation
manuals.

OPSUN.COM
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INSTALLATION (ASPHALT)

Marquage des fermes
Localisez et marquez la position de chaque ferme.

Préparation de I'ancrage

FOR EACH ROW, MARK THE HOLE POSITION ON A FLASHING. PULL UP A SHINGLE,
SLIDE THE FLASHING UNDERNEATH AND MARK THE VERTICAL POSITION OF THE
HOLE ON THE FLASHING (MAKE SURE THE FLASHING IS FLUSH WITH THE SHINGLE
UNDERNEATH IT).

NOTE:
THE HOLE CAN BE ANY WHERE ON THE CENTER LINE OF THE FLASHING.

+ ¢

[102mm
o
R
f ;
] FLASHING IS EVEN
f ) WITH SHINGLE
[ UNDERNEAT IT
102mm
o
f

SUITABLE HOLE POSITIONS ON FLASHING
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Installation de I'ancrage
Fixez I'angle ACAT au toit avec un boulon tire-fond de 5/16”".

OPSUN MEMBRANE
PLACE BETWEEN THE
SRL-ACATS AND THE
ALUMINUM FLASHING
(SRL-FL1)

ALUMINUM FLASHING (8"X12")
PUT CAULK UNDER THE
FLASHING FOR A GOOD SEALING

DETAIL F 3
/_JRL'AC4TS

/
//
/

_—SRL-FL1

//
L [? ;] // /PLYWOOD

[ 4
; 7
—TRLISS
d
F 4

OPSUN MEMBRANE
PLACED BETWEEN THE
SRL-ACA4TS AND THE
ALUMINUM FLASHING
{SRL-FL1)

ALUMINUM FLASHING (8"X12")
PUT CAULK UNDER IHE
FLASHING FOR A GOOD SEALING

CUT SHINGLE
ONLY IF NEEDED

DETAIL G
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Opsun

INSTALLATION (FIXATION EXPOSEE)

Marquage des fermes

Déterminez I'emplacement de chaque ferme. Nettoyez I'emplacement et retirez la vis existante.

H L

b .

Préparation de l'ancrage

Découpez une membrane de 4 pouces et appliquez-la sous la base de I'ancrage.
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Opsun

Installation de I'ancrage

Agrandissez le trou avec un foret de 23/16". Fixez solidement I'ancrage en place a l'aide d'un boulon de
charpente et de rondelles en EPDM.

7
s
H
H
ia
s
B

Installation du support

Placez le support sur l'ancrage et vissez-le en place avec un boulon de 3/8".

OPSUN.COM 15 | Page



Opsun

INSTALLATION (TOLE ONDULEF)

Marquage des fermes

Localisez et marquez 'emplacement de chaque ferme/poutrelle. Nettoyez chaque emplacement marqué.

= o

Préparation de l'ancrage

Décollez et retirez le papier de la base de I'ancrage. Ensuite, placez-le sur le dessus de la ferme marquée.
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Opsun

Installation de I'ancrage

Fixez solidement l'ancrage en place en utilisant autant de trous que possible. S'il n'y en a que deux,
utilisez 'emplacement montant.

Installation du support

Placez le support (108560) sur le dessus de I'ancrage et vissez-le en place avec un boulon M8.
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INSTALLATION (STRUCTURE})

Installation des rails

Placez un rail (110873) sur chaque support. Fixez le rail en place en serrant le boulon sur le support

(108560).
110873 10856
)
.

|
N

Installation du connecteur de rail

A chaque intersection de rails, reliez les deux traverses en insérant la moitié d'un connecteur de rail
(100364) dans chaque rail transversal.

110873
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Opsun

Fixez le connecteur de rail

Fixez le connecteur de rail (100364) avec (4) vis autoperceuses (100196). Assurez-vous que les deux
rails traversaux sont fixées uniformément par le connecteur de rail.

Q%\100196

Installation des pinces de panneau
Insérez une pince ZBC a chaque extrémité des rails.

OPSUN.COM 19 | Page



Installation des panneaux
Glissez le premier panneau sous la pince ZBC.

Ajout de pinces intermédiaires
Insérer une pince UBC sur chaque rail et appuyer chaque pince sur le cadre du panneau.
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Centrage des panneaux
Centrez le panneau sur le rail inférieur et supérieur.

- e s o

& &

Ajout de panneaux supplémentaires

Ajouter un panneau contre la pince UBC et répétez les deux étapes précédentes jusqu'a ce que la rangée
soit compléte.

|
|
|
|
{
jnnnnnm

|

|
T
T
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Opsun

Ajout de pinces d'extrémité

Fermez la série de panneaux en insérant une pince d'extrémité ZBC a I'extrémité de chaque rail.

1
|
1
]
1
1

1"
|
[

1
=
J

13

Sécuriser la rangée de panneaux

Assurez-vous que chaque panneau est bien sécurisé en appliquant le couple spécifié a chaque pince.

IANIRNNANN AARNRRANEE

I
I
I
I
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FIX THE WIRE WITH TIE WRAP

(

PROVIDED BY OTHERS)

DETAIL M

SCALET :2
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Opsun

Mise a la terre

Pour tous les aspects liés a la gestion des cébles et a la mise a la terre électrique appropriée de votre systeme
solaire, il est essentiel de consulter un installateur professionnel de systémes solaires. Leur expertise garantit
que l'installation respecte les normes de sécurité, se conforme aux réglementations locales et fonctionne
efficacement. Une gestion correcte des cables et une mise a la terre adéquate sont essentielles pour éviter
les dangers potentiels et garantir les performances optimales et la longévité de votre systeme solaire.

DETAILJ
SCALE ] ::2

GROUNDLUG (BY OTHERS)
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Opsun

FONGTIONNEMENT ET MAINTENANCE

Instructions générales

Un fonctionnement et une maintenance appropriés d'un ensemble solaire sont cruciaux pour maintenir la
génération d'énergie de tout systeme photovoltaique. La maintenance préventive est nécessaire pour éviter
d'éventuels problemes ou de graves pannes. Divers composants du systeme PV doivent étre surveillés tout
au long de la durée de vie d'un systeme solaire, et le composant de fixation en fait partie. Les systemes de
fixation Opsun sont congus pour résister a des décennies d'environnements difficiles. Cependant, malgré le
fait d'étre I'un des systemes de fixation solaire les plus robustes disponibles, des inspections régulieres
doivent étre incluses dans les procédures de maintenance courante pour le systeme de génération solaire. Le
personnel d'0O&M doit effectuer une inspection générale du site d'installation du PV au moins une fois par an.

List of inspection points

Inspection Générale
La liste de contrdle suivante décrit les éléments liés a la fixation (montage) qui doivent étre minutieusement
inspectés chaque année :

1. Vérifiez s'il y a des dommages visuels sur les modules PV.

2. Assurez-vous que les pénétrations dans le toit sont étanches, si applicables.

3. Vérifiez que le drainage du toit est suffisant, que les évacuations d'eau du toit sont dégagées et
confirmez qu'il n'y a pas de signes de stagnation d'eau prés du champ de panneaux ou d'obstruction
du flux d'eau par le systeme de fixation.

4. Inspectez les dommages ou la dégradation de la membrane de toiture autour ou sous le champ de
panneaux.

5. Assurez-vous que le site est propre - il ne devrait y avoir aucun débris qui pourrait migrer sur le toit ou
se trouvent les panneaux solaires.

6. Inspectez les signes de nids d'animaux sous le champ de panneaux et a lintérieur des boites
électriques.

7. Evaluez la propreté des panneaux PV et, si nécessaire, nettoyez-les avec de l'eau savonneuse pour
améliorer la production en éliminant la poussiere, les graines et les fientes d'oiseaux, les feuilles
mortes, etc.

8. Vérifiez la présence d'ombres potentielles causées par l'installation de nouveaux équipements ou
d'objets tels que des arbres en croissance ou de nouvelles antennes paraboliques.

Inspection de la structure

1. Vérifiez s'il n'y a aucun dommage physique autour des joints de dilatation de la fixation PV.

2. Vérifiez si des composants de fixation sont laches ou endommagés, et effectuez une vérification

aléatoire du couple de serrage de tous les types de vis et de connexions boulonnées sans Loctite.

Vérifiez les signes de rouille au niveau des connexions de fils de terre et de borne.

Vérifiez les signes de rouille autour des composants structurels et des connexions.

Vérifiez s'il y a des dommages visuels sur les pinces PV et qu'elles sont solidement fixées.

Supprimez toute présence de contrainte de fixation dans la structure qui peut étre causée par des

forces environnementales (vent, neige ou forces sismiques ou mouvement de la structure du

batiment).

Confirmez que les joints de dilatation peuvent se déplacer correctement si nécessaire.

8. Vérifiez s'il y a des fils suspendus endommagés ou laches dans le champ de panneaux. Fixez-les si
nécessaire.

our®

~
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Opsun

ANNEXE 1 - OPSUN SMC ATTACHMENTS

Avertissement

Veuillez noter qu'Opsun ne peut étre tenu responsable de tout probléme découlant d'une sélection incorrecte
d'adaptateurs. Pour garantir la compatibilité et des performances optimales du systeme, nous recommandons
vivement de consulter un installateur qualifié pour déterminer |'adaptateur approprié pour votre type de toit
spécifique et votre systeme de fixation.

Consultez les adaptateurs Opsun SMC ci-dessous pour votre type spécifique de toit en métal a fixation
exposée :

SRL-SMC1

SMC1 Serie fits with :

Vicwest metal roofing, Ultra vic model
or
every other metal roofing with these typical dimensions and shape
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SRL-SMC2

/N
b

%
T

SN

SMC2 Serie fits with :

Vicwest metal roofing, Super Vic model
or

every other metal roofing with these typical dimensions and shape

~J
A B et

OPSUN.COM

SMC3 Serie fits with :
Ideal Roofing, Americana Model

or
every other metal roofing with these typical dimensions and shape
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SRL-SMC4

.‘_\r
2

r

-/, SK

1

SMC4 Serie fits with :

Agway metal roofing, Century rib model
or
every other metal roofing with these typical dimensions and shape

SRL-SMC5

1

4

N,
N

I{L

1
6

S
8
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1

SMCS5 Serie fits with :
Agway metal roofing, Optimum rib model

or
every other metal roofing with these typical dimensions and shape

OPSUN.COM
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